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Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

Features:

Compatible withCD,MP3,CD-R,CD-RW,etc.

USB playback

Full function remote

FM radio

Bluetooth for audio steaming playback function

Note: The playeris not compatible with all disc; Some of the disc could not read, caused by the disc
is dirty,disc of poor quality, etc.

What you got from package?
1pcs xinstruction manual.

1 pcs x main unit.

2 pcs x satellite speaker

1 pcs x remote control

1 x AAA battery.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION

? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
torain or moisture. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person
or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

CLASS 1 This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam
LASER PRODUCT may produce radiation harm to the directly touching human body

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.
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Important Notes

This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a.The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere
such as a bathroom.

b.Do notinstall the productin the following areas:

a).Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

b).On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
¢).Blocking ventilation orin a dusty area.

d).Areas where there is constant vibration.

e).Humid or moist places.

c.Do not place near candles or other naked flames.

d.Operate the product only asinstructed in this manual.

e.Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for
future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated
by the marking adjacent to the power cord entry. Ifyou are not sure of the type of power supply to
your home, consultyour product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is
fully inserted into the wall outlet or extension cordreceptacle to prevent blade or pin exposure.
Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating
line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet
only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension
power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it should
be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval appropriate to the country
of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to
cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin a risk of fire or electric shock.

10. Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa,
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or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers,
etc.

11.Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

13. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short circuit parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the
cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult,and serious damage to the product. Use
only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the
product. Any mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should
use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
stops, excessive force and uneven surfaces may cause theproduct and cart combination to
overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatus is left unusedfor a long period of time.
19.Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in
use.When pluggedin to a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely
cut off.

21. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the
original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
andrating.The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25.Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints - The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-Magnetic
Interference. If so, simply reset the product to resume

normal operation by following the instruction manual. In case the function could not resume,
please use the productin otherlocation.
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28.Battery

1). The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3). Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property
damage, ordamage to the apparatus:

-Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.

- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)

-Remove batteries when the unitis not used foralong time.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by usis under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

ERP2 - (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation
(EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric
power consumption of electronic household and office equipment. After 60 minutes without any
audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction
manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60 minutes the
device will switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please
note that low volume setting in the audio source may be recognized as “no audio signal”: this will
affect the capability of signal detection from the device and can also originate an automatic switch
into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the
volume setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please
contactthe local service centerif the problem remains.

Warning

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively asudden high volume level.

2. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only for a short while.

3.The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote
control system.

ENGLISH
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4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

5. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of
your local power supply.

6. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper,
table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space
on each side of the unit.

7.The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as
vases, must not be placed on the apparatus.

8.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

9. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming
pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.

10. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

11. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

12. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.

13. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room,
moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

14. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a
clean, dry or slightly damp cloth.

15. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the
cord.

16.The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

COMPACT DISC MAINTENANCE
1.Always use a compact disc bearing the mark as shown.
2.Notes on handling discs

¢ Store discs in their case when notin use.

¢ Do not touch the reflective recorded surface.

« Do not stick paper or write anything on the surface.

&

3.Storage HANDLE DISC ONLY AS SHOWN
¢ Store the discinits case.
* Do not expose discs to direct sunlight or high temperatures, high humidity or dusty

X
S

. i DO NOT STORE NEAR HEAT
4.Cleaning adisc

¢ Should the disc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.
* The disc should be cleaned by wiping in a straight line from the center to the edge.

CORRECT INCORRE
~ FROM THE CENTRE TO THE EDGE

-Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

-Be sure to keep the CD compartment door closed when not in use to keep it clean from dust and
other contaminants.

-Do not touch the lens.
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NOTICE

C€

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

N

&Y

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which
can berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of
your old product helps to prevent potential negative

consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard(box), polystyrene

foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can berecycled and reused if disassembled by a

specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

ENGLISH
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Front panelintroduction

FRONT PANEL:

1 DISPLAY SCREEN

2 PLAY/PAUSE(touch key)
3 STANDBY (touch key)

4 LINEIN

5USBSLOT

6 VOLUME-(touch key)
7VOLUME+(touch key)

8 EQUALIZER(touch key)
9 SOURCE(touch key)

REAR PANEL:

10 SPEAKER OUTPUT
11 FM ANTENNA

12 ACOUTPUT

TOP PANEL:
13 PUSH
(press to open the cover)

© BLAUPUNKT
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Audio system connection
Connect the satellite speaker to the main unit output terminal with their attached speaker wire. (
white color speaker wire to“+”symbol jack, black color speaker wire to“-“symbol jack).

Amplifier Audio Input
Speaker
R L

Speaker output
CD Audio Output

Remote control battery installation
Insert the batteries into the remote control. Point the remote control at the remote sensor on the

front panel. The remote control works within a distance of about 8 metres from the sensor and
within anangle of about 30 degrees from the leftand right side.

Battery Installation

1-Remove the battery 2-Load two AAA/1.5V batteries into 3-Replace the cover.
compartment coveron the the battery compartment making
back of the remote control. sure that the batteries have been

inserted with the correct polarities
matching the symbols +, - as
indicated inside the battery
compartment.

Note:

-Remove the batteries when you do not intend to use the remote control for a long time.
-Do not mix new and usedH batteries, or different types of batteries.

-Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

-The batteries must not be exposed to excessive heat source, such as sunshine, fire or any other
things like that.

-Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulations.

ENGLISH
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Remote control

1 STANDBY
2 DIGITKEYS
3 PROGRAM
4 ALB-
5VOLUME+
6 FAST REWIND/
PREVIOUS
7VOLUME-
8 TUNER-
9USB

10CD

11 REPEAT
12INTRO
13EQ

14 SLEEP

v

15MUTE TUN- o TUN+

16 ALB+ S TD uSB P SOURCE

17 PLAY/PAUSE

18 FAST FORWARD/
NEXT MEMORY—STMONO-
19 TUNER+
20FM

21 SOURCE
22 RANDOM
23 AUTO/STOP BLAUPUNKT
24 MEMORY
25ST/MONO
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Basic operation and CD playback
Push the CD cover will open up the CD compartment, load a CD disc and reference below for basic
operation.

STANDBY button: press to switch on the unit. Press it again to put the unit in standby mode.
USB button: Press to enter USB playback mode.

CD button: press to enter CD mode.

FM button: press to enter FM radio mode.

SOURCE button: press repeatedly to select a signal source among CD,USB, LINE IN,Bluetooth and
FM radio.

1~10+ digits button: the digits keys can be used to input number or make selection of a track etc.
AUTO/STOP button: press to stop playback.

PLAY/PAUSE button: press to temporarily pause a playback, press it again to resume the
playback. Press hold (3 seconds) will disconnect with your Bluetooth device.
NEXT FAST FORWARD button: press to kip next track; press and hold for fast forward
selection.

PREVIOUS FAST REWIND button: press to return previous track; press and hold for fast
rewind selection.

VOL + button: pressitto turn up the volume.

VOL- button: press it to turn down the volume.

PROGRAM button: in stop mode, press PROGRAM button and input a number to select a track,
press PROGRAM button again to confirm it, then press PLAY/PAUSE button to play ( for CD disc
only). The CD program memory will remove if we switch the play source or pick up the CD disc.
MUTE button: press to temporarily switch off the sound, press it again to switch it on.
RANDOM button: press it switch to random play mode in CD and USB mode.
REPEAT button: press it to switch repeat one, repeat all, repeat album and normal play mode.
SLEEP button: press it repeatedly to select a sleep time and choose option SLEEP OFF to disable
the sleep function, after the time being, the unit will go into standby mode automatically.
INTRO button: press it to introduce the track of the CD disc in order, it takes approximate 10
seconds for each track.

EQ button: press it to switch FLAT, JAZZ, CLASSIC, ROCK, POP sound effect mode.
ALB+/- button: pressit to skip the folder(only available for MP3 disc and USB mode).

Bluetooth operation:

Press the SOURCE button repeatedly will switch to Bluetooth mode. The display play will show
Blue”. Turn on Bluetooth function on your device like start phone etc. Please check the Bluetooth
list and select” BLAUPUNKT MS10BT". The display will show “ connected” after paired successfully.
Select the music from your device and start the playback.

u

Bluetooth

Note:

a.The Bluetooth working distance is within 10 meters. 8 D
b.Please input“0000”in case of POP password input
requirement.

c.Press hold the” PLAY/PAUSE” button(3 seconds) will 4 _§
disconnect the Bluetooth connection.

d.The PLAY/PAUSE, MUTE, NEXT, PREVIOUS, VOL + and
VOL - buttonis active in Bluetooth mode, you can press @ D
to getachieve function.

—|+

O | & || Model: BLAUPUNKT MS10BT

= =

ENGLISH




MS10BT © BLAUPUNKT

FMradio operation
The following buttons are used in FM radio mode. Press the SOUNCE button repeatedly to enter the
FM radio mode.

ST/MONO button: press it to switch the speaker output between the mono and stereo reception
of the broadcast signal in FM mode.

TUN+/- button: Press it to increase or decrease the frequency step by step; press hold (2 seconds)
andreleaseit toauto scan the FM radio station.

AUTO/STOP button: press hold (2 seconds) and release it to auto scan and save the FM radio
station.

MEMORY button: When you want to preset a favourite FM station, please press the MEMORY
button for operation.For example if you want to save 87.5Mhz as number 5 preset station, please
tune the FM station at 87.5Mhz, press the MEMORY button once till the display show “ PX"; press
digit button " 5" from remote control till show" P5" on display(10 or up should press 2 digit
number ,i.e. 1 and 0). then press MEMORY button again, the current station will auto save after 5
seconds.( preset station: 30 max).

1~10+ digits button: The digit keys can be used to select a preset station. For example, press [2]
to select channel 2; press [10+] first, then press[1] and [5] to select channel
NEXT button: Press it to skip to the next preset station.

PREVIOUS button: Press to skip to the previous preset station.

NOTE:

1.In FM mode, [VOLUME+/-], [MUTE] buttons are also active. For details, please refer to the
introduction of the CD operation in this chapter.

2.For better FM reception, please full extend the FM antenna, please try to move the unit next to the
window for better signal reception.

USB playback

Insert a USB drive into the USB port, then press [USB] button from remote control to enter the USB
playback mode. The unit will read and play the MP3 music from the USB storage device
automatically.

Note:

a.In case the player breaks down when you insert a USB drive into the player, turn off the player,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player. Then,
power on the player again. The player will resume the normal status.
b.A extend USB cable for connection is not recommended, because that will impact the signal
transfer and sound intermittentissue.

c.The max support USB storage is 32 GB.

d.The previous fast rewind/next fast forward, repeat, random, ALB+/- button is active in USB
playback mode. Press it to get correspond function.

e.You can press the digits key to fast select the track and play.

LINEIN

This unit has included a 3.5mm stereo line in jack. You can connect external device such as CD
player, MP3 player, etc by a 3.5mm stereo audio cable. Then select and play the music from your
device.
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Trouble shooting

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following chart.

No Power

-The AC power cord is not connected to the power supply oris not connected to a power supply
securely.
-Please check that the AC power cord is connected securely.

Sound:Thereis no sound or the sound is distorted.

-The audio cables aren't connected securely.

-The volume is set to the minimum level.

-The sound is switched off.

-Connect the audio cables securely.

-Turn up the volume.

-Press [MUTE] on the remote control to switch on the sound.
-Press [PLAY/PAUSE].

Unable to play adisc

-This discis placed in the disc tray in a wrong way.
-The unitisn't compatible with the disc.

-The discis dirty.

-Check that the discis placedin the disc

tray with its label side upwards.

-Clean thedisc.

ENGLISH

The player breaks down when a USB driveisinserted into the player.

-The connected USB drive is probably nota certified one.

-The player cannot play any uncertified USB drive.In case the player breaks down, turn it off,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player. Then,
power on the player again.The player will resume the normal status.

The buttons on the unitdoesn't work.

-The unitis being interfered with static electricityetc.
-Switch off and unplug the unit.Then connect the plug to the power supply and switch it on
again.
Theremote control does not function.
-Thereis no battery in the remote control.
-The batteries are out of charge.
-The remote controlisn't pointed to the remote sensor.
-The remote control is out of its operating area.
-The unitis shut down.
-Install two AAA/1.5V batteries in it.
-Replace the batteries with new ones.
-Make sure that the remote control is pointed to the remote control sensor.
-Make sure the remote control is within the operating area.
-Switch off the unitand disconnect it from the AC outlet. Then power on the unit again.
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Specification

Power
Power supply: AC ~100-240V,50/60Hz
Power consumption: 20W
Power consumptionin standby mode: <0.5W

Workingenvironment

Temperature:-10~+35
Relative humidity:5%~90% ‘C

Disc output
Frequency Range: 100Hz~20kHz
S/N(A weight): >80dB(1kHz)
Dynamic Range: =70dB(1kHz)
THD+NOISE: < -60dB(1kHz)
WOW FLUTTER: Below the limit of apparatus measure

Tuner

FM band Range: 87.5MHz~108MHz

Power output (Max):5WX2
Frequency response:3dB(20Hz~20kHz)
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z trescia instrukcji przed
wykonaniem potgczen i obstuga tego produktu. Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w
przysztosci.

Cechy:

Zgodne formaty ptyt: CD, MP3, CD-R, CD-RW itd.

Odtwarzanie z pamieci USB

Petne zdalne sterowanie

Radio FM

Strumieniowe odtwarzanie muzyki przezinterfejs Bluetooth

Uwaga: Nie wszystkie ptyty mozna odtwarzaé w tym odtwarzaczu. Niektdérych ptyt nie da sie
odczyta¢, poniewaz moga byc¢ zabrudzone, porysowane itp.

Zawartosc opakowania
Instrukcja obstugil szt.
Jednostka gtéwna1 szt.
Gtosniki 2 szt.

Pilot zdalnego sterowanial szt.
Baterial x AAA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci

urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej

naprawy przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmujg sie wytacznie

wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka umieszczonej w trdjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielkos$¢
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione s3 wazne informacje dotyczace obstugi i
konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

CLASS 1 Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wigzka laserowa po
LASERPRODUCT zetknieciu sie ze skorg ludzka moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie
zjego funkcjamiiwykorzystac¢ je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwata, bezawaryjna
obstuge urzadzeniaiprzyjemnos¢ z uzytkowania.

14
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Wazneinformacje

-Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

-Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac gow wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

-Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

-Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.
-Ktas¢ go na wierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto

-Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

-W miejscach narazonych na ciaggte drgania.

-W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

-Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

-Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposdb opisany w niniejszej instrukgcji.

-Przed pierwszym wtgczeniem zasilania nalezy upewni¢ sig, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci,
ktore mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawg sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢ instrukgji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

2.Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania
ich w przysztosci

3.Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcja obstugi.

4.Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi oraz wskazéwkami
dla uzytkownika.

5.Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6.Zréodta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju
zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
dostawca energii elektrycznej.

7.Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢
do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢ wyposazone w
spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna
wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposob. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie
mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja odwrécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki
spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania innego niz dostarczony razem z
urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczenstwa wymagany w
danym kraju.

8.Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisna¢ lub przycia¢ postawionymi przedmiotami. Zwrécié
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sg wyprowadzone z
urzadzenia.
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9.Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.
10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
na tézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

11.Ciepto — nie ustawiac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego ognia.

12.Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno
narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki,
zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

13.Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy
rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzagdzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14.Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma by¢
uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie, ale na
szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15.Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywa¢ akcesoridw, ktére nie sg dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16.Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wdzku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢ wytacznie wozkdéw, stojakow,
statywow, wspornikow i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadza¢ zgodnie z instrukcjami producenta, przy
uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

17.Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac
przewrécenie wozka wraz z urzgdzeniem.

18.0kres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

19.Serwisowanie - nie nalezy prébowac¢ wiasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

20.Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrddta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i
nie jest catkowicie wytaczone.

21.Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sa identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem
pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

22.Gléwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposob ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywaé bezpiecznikow witasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym
zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

POLISH
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23.Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24.Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrdédta zasilania jest odtaczenie
kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania
do urzadzenia muszg by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25.Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.

26.Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27.Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie witaczy¢ lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

28.Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ogniaitp.

b.Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c.Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze
spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

-Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+ 1 -).

—Nie wolno jednocze$nie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i
alkalicznych itd.

-Nalezy wyjac¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

€3 Bluetooth

Wiascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych
znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajacg wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$¢ osob dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia

.1.Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy
czas; dotyczy to zwilaszcza gwattownego wzrostu poziomu gtosnosci.

2.Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac¢ urzadzenie, gdy nie jest
ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

3.Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomocga oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

4.Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
5.Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.
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6.Nie wolno zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy
upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co
najmniej 5 cm.

7.Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawia¢na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8.Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goracymi
miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9.Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. krandw, wanien, pralek lub
basendw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i stabilnym podtozu.

10.Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

11.Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12.Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty
elektryczne.

13.Po whniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwié
odparowanie wilgoci.

14.Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzong Sciereczka.

15.Podczas wyciagania wtyczki z gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilania.

16.Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfgczania napigcia zasilajagcego i powinna by¢ zawsze dostepna.

DBALOSC OPLYTYCD
1.Mozna uzywac tylko ptyt oznaczonych w pokazany sposéb.
2.0bchodzenie sie z ptytami — informacje
* Nieuzywane ptyty nalezy schowac do pudetka.
* Nie wolno dotykac btyszczacej powierzchni ptyty.
* Nie wolno przyklejac etykiet ani innych rzeczy do ptyty.
:
Sl e
PRZENOSIC PLYTY TYLKO W POKAZANY SPOSOB
3.Przechowywanie

* Przechowywac ptyty w pudetkach.
* Nie wolno wystawiac ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

-
X

DO NOT STORE NEAR HEAT
4.Czyszczenie ptyty
* W razie zabrudzenia ptyty czysc ja jedynie miekka, sucha sciereczka.
* Wytrzyj ptyte ruchem prostym od $rodka do jej brzegu.
PRAWIDEOWO  NIEPRAWIDLOWO

o 0D SRODKA DO KRAWEDZI

-Nie wolno uzywa¢ benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkéw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

-Gdy odtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

-Nie wolno dotyka¢ soczewki lasera.

POLISH
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UWAGA

S

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktocen radiowych.

N

&Y

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotédw, ktére mozna poddac¢
recyklingowii ponownie uzyc¢.

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpaddédw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatow, ktére mozna podda¢ recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow
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Uktad przedniego panelu

Panel przedni:
1.Ekran wyswietlacza | @ BLAUPUNKT
2.Przycisk odtwarzania/pauzy (dotykowy)
3.Przycisk czuwania (dotykowy)

4.LINEIN

5.Port USB

6.Przycisk zmniejszania gto$nosci(dotykowy)
7.Przycisk zwiekszania gtosnosci (dotykowy)
8.Przycisk korektora graficznego (dotykowy)
9.Przycisk zrédta sygnatu (dotykowy)

Panel tylny:
10.Wyjscie gtosnika
11.Antena FM
12.Zasilanie sieciowe

POLISH

Panel gorny: Ei
13.Przycisk (nacisnij, aby otworzy¢ pokrywe)

sl
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Podiaczenie systemu audio
Podtacz gtosnik do zacisku wyjsciowego jednostki gtéwnej dotagczonym kablem gtosnikowym
(biaty przewo6d do gniazda oznaczonego,+" a czarny — do gniazda oznaczonego,-").

Wejscie audio wzmacniacza
. Gtosnik

Wyjscie gtosnika
Wyjscie Audio CD

Zaktadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Wtéz baterie do pilota. Skieruj pilota na czujnik, znajdujacy sie na przednim panelu. Uzywaj pilota z
odlegtoscinie wiekszej niz 8 metréw od urzadzenia i ustaw pilot pod katem do 30°.

Zakladanie baterii

1-Zdejmij pokrywe 2- Wtéz dwie baterie AAA/1,5V do 3- Zatéz pokrywe na
komory baterii komory baterii, przestrzegajac miejsce.

znajdujaca sie ztytu polaryzacji (symbole ,+" i ,-"

pilota. wewnatrz komory).

Uwaga:

-Wyjmij baterie, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

-Nie wolno miesza¢ nowych i starych baterii ani baterii réznego typu.

-Roztadowane baterie moga ulec rozszczelnieniu i uszkodzi¢ pilota.

-Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ogniaipodobnych czynnikéw itp.

-Nalezy dbac o srodowisko naturalne i utylizowa¢ baterie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

21
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Pilot zdalnego sterowania — uktad

1.Przycisk STANDBY
2.KLAWISZE NUMERYCZNE
3.PROGRAM

4.ALB-

5.Gtosnos¢ +

6.Szybkie przewijanie w tyt/poprzedni
7.Gtodnos¢ -

8.TUNER-

9.USB

10.CD

11.Przycisk REPEAT
12.Przycisk INTRO
13.Przycisk EQ

v
14.Przycisk SLEEP y VOL- &
15.Przycisk MUTE 2 e A
16.16ALB+ INT REPEAT RANDOM

17.Przycisk odtwarzania/pauzy

EQ MEMORY—STHMONO-

18.Szybkie przewijanie do
przodu/nastepny
19.TUNER+

20.Przycisk FM BLAUPUNKT
21.Przycisk SOURCE
22.Przycisk RANDOM
23.Przycisk AUTO/STOP
24.Przycisk MEMORY
25.Przycisk ST/MONO

22
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Podstawowa obstuga i odtwarzanie ptyt CD
Nacisnij pokrywe CD, aby jg otworzy¢ w celu wtozenia ptyty CD. Ponizej przedstawiono opis
podstawowych czynnosci obstugowych.
Przycisk STANDBY: nacisnij go, aby witaczy¢ zasilanie urzadzenia. Naci$nij go ponownie, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.
Przycisk USB: nacisnij go, aby przetaczyc¢ sie w tryb odtwarzania z pamieci USB.
Przycisk CD: nacisnij go, aby przetaczyc sie w tryb odtwarzania CD.
Przycisk FM: nacisnij go, aby przetaczyc sie w tryb radia FM.
Przycisk SOURCE: naciskaj go kolejno, aby wybiera¢ zrodto sygnatu — CD, USB, LINE IN,wejscie Bluetooth i
radio FM.
Przyciski numeryczne 1~10+: stuza do wprowadzania liczb lub wybierania numeru utworu itd.
Przycisk AUTO/STOP: nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac odtwarzanie.
Przycisk odtwarzania/pauzy: nacisnij go, aby chwilowo wstrzymac¢ odtwarzanie; nacisnij go
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie. Naci$nij go i przytrzymaj 3 sekundy, aby odtaczy¢
urzadzenie Bluetooth.
Przycisk Szybkie przewijanie do przodu/nastepny: nacisnij, aby przejs¢ o jedna $ciezke do przodu; nacisnij
i przytrzymaj, aby szybko odtwarzac do przodu.
Przycisk Szybkie przewijanie do tytu/poprzedni: nacisnij, aby przejs¢ o jedng sciezke do tytu;
nacisnij i przytrzymaj, aby szybko odtwarza¢ do tytu.
Przycisk VOL+: nacisnij go, aby zwiekszy¢ gtosnos¢.
Przycisk VOL~: nacisnij go, aby zmniejszy¢ gtosnos¢.
Przycisk PROGRAM: przy zatrzymanym odtwarzaniu nacisnij przycisk PROGRAM i wybierz liczbe
0znaczajaca humer utworu, nacisnij ponownie przycisk PROGRAM, aby ja potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij
przycisk odtwarzania/pauzy, aby rozpocza¢ odtwarzanie (tylko w przypadku ptyt CD). Pamie¢ programu
odtwarzania zostanie skasowana po wyjeciu ptyty CD lub zmianie zrédta sygnatu.
Przycisk MUTE: nacisnij go, aby chwilowo wytaczy¢ dzwiek; nacisnij go ponownie, aby wtaczy¢ dzwiek.
Przycisk RANDOM: nacisnij go, aby wiaczyc tryb odtwarzania losowego z ptyty CD i pamieci USB.
Przycisk REPEAT: nacisnij go, aby wigczy¢ tryb odtwarzania z powtarzaniem z ptyty CD i pamieci USB.
Przycisk SLEEP: naciskaj go kolejno, aby wybra¢ czas drzemki lub opcje SLEEP OFF (wyfaczenie
drzemki) w celu wytaczenia drzemki. Po uptynieciu zadanego czasu urzadzenie automatycznie
przefaczy sie w tryb czuwania.
Przycisk INTRO: nacisnij go, aby kolejno odtwarza¢ pierwsze 10 sekund kazdego utworu.
Przycisk EQ: nacisnij go, aby wiaczy¢ tryb efektu dzwiekowego FLAT, JAZZ, CLASSIC, ROCK, POP.
Przycisk ALB+/-: nacisnij go, aby zmienic folder (dostepne tylko w trybie ptyty MP3 i pamieci USB).

Obstuga Bluetooth
Nacisnij kolejno przycisk SOURCE, aby wtgczy¢ tryb Bluetooth. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony symbol ,Blue”. Wtacz funkcje Bluetooth w drugim urzadzeniu, np. w telefonie itp.
Sprawdz liste wykrytych urzadzen Bluetooth i wybierz ,BLAUPUNKT MS10BT”. Po pomys$inym
skojarzeniu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,connected”. Wybierz utwér na odtwarzaczu i
wiacz go. Bluetooth
Uwaga:

a.Zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metrow. ea D
b.Wpisz,0000" gdy zostanie wyswietlony monit o podanie hasta.

c.Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy i przytrzymaj 3 sekundy, _\N
aby odtaczyc urzadzenie Bluetooth. N
d.Przyciski odtwarzania/pauzy, MUTE, przejscia do
nastepnego/poprzedniego utworu, gtosnosci VOL + i VOL -

sq aktywne w trybie Bluetooth. Mozna ich uzy¢ do sterowania CD Dﬂﬂ =H}=
OdtWarZaniem. o = Model: BLAUPUNKT MS10BT ]
=

4
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ObstugaradiaFM

W trybie radia FM uzywa sie nastepujacych przyciskédw. Naciskaj kolejno przycisk SOURCE, aby
przejs¢ do trybu radia FM.

Przycisk ST/MONO: naciskaj ten przycisk, aby przetaczac¢ sie miedzy odtwarzaniem w trybie
monofonicznym i stereofonicznym w trybie FM.

Przycisk TUN+/-: nacisnij go, aby zwiekszyc¢ lub zmniejszy¢ krokowo czestotliwos¢ odbieranej
stacji; nacisnij go i przytrzymaj (2 sekundy), a potem zwolnij, aby automatycznie skanowac stacje
radiowe FM.

Przycisk AUTO/STOP: nacisnij go i przytrzymaj (2 sekundy), a potem zwolnij, aby automatycznie
skanowac i zapisywac stacje radiowe FM.

Przycisk MEMORY: nacisnij przycisk MEMORY, gdy chcesz zapisac¢ ulubiong stacje FM.

Jesli przyktadowo chcesz zapisac stacje 87,5 MHz pod numerem 5, dostréj sie do stacji 87,5 MHz,
naciskaj przycisk MEMORY az do wyswietlenia symbolu ,PX"; nacisnij przycisk 5 na pilocie az do
wyswietlenia symbolu,P5"na wyswietlaczu (aby wybra¢ liczbe 10 i wieksza, nacisnij 2 cyfry, np. 1
i 0).Nastepnie nacis$nij ponownie przycisk MEMORY. Biezaca stacja zostanie automatycznie
zapisana po 5 sekundach (liczba zapisanych stacji: maks. 30).

Przycisk 1~10+: stuzg do wyboru zaprogramowanej stacji. Przyktad: nacisnij przycisk [2], aby
wybrac stacje 2; nacisnij najpierw przycisk [10+], a potem [1]i [5], aby wybra¢ stacje 15.

Przycisk nastepny: nacisnij go, aby przej$¢ do nastepnej zaprogramowanej stacji.

Przycisk poprzedni: nacisnij go, aby przejs¢ do poprzedniej zaprogramowanej stacji.

UWAGA:

1.w trybie radia FM sa tez aktywne przyciski [VOLUME+/-]1i [MUTE]. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale poswieconym obstudze odtwarzacza CD w niniejszej instrukcji.
2.Nalezy catkowicie rozciggna¢ antene FM i dostosowac potozenie urzadzenia, aby zapewni¢ dobry
odbiér stacji radiowych.

Odtwarzanie z pamieci USB

Podtacz pamie¢ USB do portu USB, a nastepnie nacisnij przycisk [USB] na pilocie, aby przetgczyc¢ sie
w tryb odtwarzania z pamieci USB. Urzadzenie automatycznie odczyta pliki z pamieci USB i
przejdzie do odtwarzania plikéw Mp3.

Uwaga:

a.gdy urzadzenie zawiesi sie po podtgczeniu pamieci USB, wytacz go, odtacz przewdd zasilania od
gniazdka sieciowego, a nastepnie odtacz pamie¢ USB od urzadzenia. Nastepnie wiacz ponownie
zasilanie odtwarzacza. Odtwarzacz przejdzie do normalnego trybu pracy.
b.Nie zaleca sie uzywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaz ma to wptyw na jakos¢ sygnatu
audio i powstawanie zaktocen.

c.Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ podtaczonej pamieci USB wynosi 32 GB.

d.W trybie odtwarzania z pamieci USB s aktywne przyciski przejscia do nastepnego/poprzedniego
utworu, szybkiego przewijania do przodu/do tytu, odtwarzania z powtarzaniem i losowego oraz
ALB+/-. Nacisnij je, aby wytaczy¢ dana funkcje.

e.Utwory mozna wybierac przyciskami numerycznymi.

LINEIN

Urzadzenie jest wyposazone w stereofoniczne wejscie 3,5 mm. Mozna do niego podtaczyc¢ kablem
audio 3,5 mm urzadzenie zewnetrzne, jak odtwarzacz CD, MP3 itp. Po podtaczeniu mozna
odtwarza¢ muzyke z urzgdzenia zewnetrznego.
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Rozwigzywanie probleméw
Przed przekazaniem urzadzenia do serwisu prosimy o zapoznanie sie z zamieszczonymi ponizej
informacjami.

Brak zasilania

-Przewdd zasilajacy nie jest podtaczony do gniazdka sieciowego lub jest obluzowany w gniazdku.
-Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest dobrze podtaczony.

Dzwiek: Nie stycha¢ dzwieku lub jest on znieksztatcony.

-Kabel audio nie jest dobrze podtaczony.

-Ustawiono minimalny poziom gtosnosci.

-Dzwiek zostat wytaczony.

-Podtacz prawidtowo kable audio.

-Zwigksz poziom gtosnosci.

-Nacisnij przycisk [MUTE] na pilocie, aby wtaczy¢ dzwiek.
-Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy.

Nie mozna odtwarza¢ ptyty

-Ptyta nie zostata umieszczona we wtasciwym miejscu w szufladzie.
-Wtozono niezgodna ptyte. Ptyta jest zabrudzona.

-Ptyta jest zabrudzona.

-Sprawdz, czy ptyte umieszczono etykieta do gory.

-Wyczysé ptyte.

Odtwarzacz zawiesza sie po podtgczeniu pamieci USB.

-Podtaczona pamie¢ USB nie ma certyfikatu.

-Odtwarzacz nie odtwarza muzyki z niecertyfikowanych pamieci USB. Wylacz zawieszony
odtwarzacz. Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieciowego, a nastepnie odtgcz pamiec¢ USB od
odtwarzacza. Nastepnie witacz zasilanie odtwarzacza. Odtwarzacz przejdzie do normalnego
trybu pracy.

Nie dziataja przyciski na urzadzeniu.

-Wystepuja zaktdcenia elektrostatyczne.
-Wytacz zasilanie i odtacz urzadzenie od gniazda sieciowego.
Nastepnie podtgcz urzgdzenie do gniazda sieciowego i wigcz go ponownie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

-Nie ma baterii w pilocie. Baterie sg roztadowane.

-Pilot nie jest skierowany na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania.

-Pilot znajduje sie poza zasiegiem roboczym.

-Urzadzenie jest wytaczone.

-Urzadzenie jest wytaczone.

-Wt6z do niego dwie baterie AAA/1,5V.

-Wymien baterie na nowe.

-Upewnijsie, ze pilot jest skierowany na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania.
-Upewnijsig, ze pilot znajduje sie w zasiegu roboczym.

-Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdéd zasilania od gniazda sieciowego. Nastepnie wtgcz ponownie
zasilanie urzadzenia.
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Dane techniczne

Energii
Zasilanie: 100-240V pradu przemiennego, 50/60 Hz
Zuzycie energii: 20W
Zuzycie energii w trybie czuwania: <0.5W

Srodowisko pracy
Temperatura:-10~+35
Wilgotnos¢ wzgledna: 5%~90% C

Odtwarzacz CD

Zakres czestotliwosci: 100Hz~20kHz

Stosunek sygnat/szum (A wazony): >80dB(1kHz)

Dynamika: 270dB(1kHz)

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < -60dB(1kHz)

Falowanie i nieréwnomiernos$¢: Ponizej progu pomiaru urzadzenia pomiarowego

Tuner

Zakres czestotliwosci FM: 87.5MHz~108MHz

Moc wyjsciowa RMS:5WX2
Pasmo czestotliwosci : 3dB(20Hz~20kHz)

POLISH
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym | elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Wyrzucajgc elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska.
Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie¢ do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia
kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki
mozna uzyskaé bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-
Everpol Sp. z o0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email:
info@blaupunkt-audio.pl
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 2233199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.




